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EXTRA EDITIE!

een kijkje bij de dagbladpers

Dinsdagmiddag 3 Januari heeft Uw redacteur het
genoegen gehad om een bezoek te brengen aan
het dagblad ,De Telegraaf’. Na een hartelijke
ontvangst door de chef van de Algemene Tech-
nische Dienst, de heer Neher, werd ik voorgesteld
aan een van de personeelsleden van de afdeling
zetterij, die mij ook als gids zou dienen. Alvorens
hij mij de zetterij zou laten zien, vertelde mijn
rondleider in het kort, hoe nu eigenlijk een artikel
bij de zetterij terecht komt. Wanneer een redac-
teur een artikel heeft geschreven, dan rolt hij de
copy op en doet deze in een koker, welke uit
carton vervaardigd en van binnen met vilt be-
kleed is. Hij plaatst deze koker in een trechter
en drukt op een knopje. Door middel van lucht-

druk wordt deze koker nu voortgestuwd door’

een buizenstelsel en komt terecht in een kamertje,
dat bij de zetterij is aangebouwd. Wanneer de
..patroon” is gearriveerd, haalt een jongen het be-
wuste artikel er uit en klemt deze vast aan een
soort wagentje. Hij drukt dan op een knop en het
artikel verdwijnt door een gleuf in de muur, om
als een grote vlieg langs het plafond zijn weg te
zoeken naar het verzamelpunt in de zetterij.

Vanuit dit verzamelpunt wordt de copy dan ver-
deeld over de verschillende zetters. Bij een dag-
blad is natuurlijk een eerste eis, dat alles zo snel
mogelijk in zijn werk gaat. Er mag in geen geval
oponthoud of stoornis voorkomen. Het onnodig
lopen van het personeel, dus tijdverlies, is hier
zeker wel opgelost, Een sterk staaltje wil ik U
hiervan wel vertellen, De zetterij van de Telegraaf
bestaat hoofdzakelijk uit zetmachines. Tussen
haakjes, wist U dat hier 30 zetmachines opgesteld
staan? Deze zetmachines zijn nu z6 geplaatst, dat
drie zetmachines de beschikking hebben over een
eigen ,,opmaaktafel” en een corrector. Het logi-
sche gevolg is, dat een zetter nooit ver behoeft
te lopen om een drukproef te'trekken en deze bij
de corrector in te leveren. De correctors zitten
dichtbij de machinezetters. Met belangstelling
heb ik een lange tijd tussen de zetmachines door-
gewandeld en ben aldus te weten gekomen, dat
niet alleen het plat zetsel, maar alles, tot de kop-

pen op de voorpagina toe, met de machine gezet
wordt. Er is totaal geen handzetsel meer! Alleen
worden de koperen lijnen er met de hand tussen
gezet. Fen aardig voorbeeld van machinewerk
kreeg ik te zien van een advertentie-pagina, die
al ingesloten was. Het enige handzetsel bestond
zegge en schrijven uit één letter, Trouwens er
stonden maar drie zetbokken opgesteld. Wanneer
er nu zo een hele pagina gezet is, wordt er een
layout van gemaakt. Niet zo als bij onze school-
krant, dus netjes opplakken op-een vel gevouwen
papier. Goeie hemel, neen, daar is geen tijd voor.
Op een pagina van een blanco krant wordt alleen
met potlood even aangegeven waar de foto's en
artikelen komen te staan. Aan de hand van deze
.krabbel-layout” wordt nu de pagina ingedeeld.
De vorm wordt op een wagentje geschoven en dit
rijdt men naar de pragepers, alwaar de vorm op
de bekende manier wordt geprigd. Vooral bij dit
prégen, dus om een matrijs te maken, heb ik lang
stil gestaan en heb het volgende voor U kunnen
opschrijven: :

De zuiger van het prigeapparaat heeft een dia-
meter van 508 mm. Op elke cm?2 komt een druk
van maar liefst 180 a 200 kilo. Maar deze druk
is nu verschillend en het lijkt mij wel interessant
om U daar meer over te vertellen, U weet, een
dagblad bestaat uit verschillende soorten wvan
pagina's. We kennen de voorpagina, waarop de
hoofdartikelen, het , hot news", is afgedrukt, dan
komt het binnenwerk, om een voorbeeld te noe-
men: de fotopagina of advertentie-pagina. Om nu
een matrijs te maken, wordt er maar één pagina
verwerkt, maar elke pagina eist zijn eigen druk-
spanning en langere tijd van prégen. Bij de foto-
pagina moet bijv. ongeveer drie minuten gepriagd
worden onder een druk van 250 kilo per cm2, Een
platte pagina, dus die bijna geheel uit tekst bestaat,
behoeft men niet zo lang te prigen en ook niet
onder zulke zware druk, 200 kilo per cm2 is dan
meestal wel voldoende. Wanneer de matrijs ver-
vaardigd is, dan wordt deze in een soort grote
brievenbus gedaan, het deksel gaat dicht en een
rood licht gaat branden, ten teken dat de matrijs




door een koker naar de stype-afdeling glijdt, Gaat
het rode licht uit, dan weet men op de zetterij,
dat de matrijs op de stype-inrichting is gearri-
veerd. Blijft de rode lamp echter gloeien, dan
hapert er iets. Tot zover dan de beschouwingen
over de zetterij.

Nu wil ik U in het algemeen nog iets vertellen
over de zetterij-afdeling van de Telegraaf. Er zijn
30 zetmachines, waarvan er 21 uitsluitend voor
platzetsel worden gebruikt. Van de overblijvende
machines zijn er zeven gereserveerd voor de kop-
pen van de artikels, terwijl de andere twee de
beursberichten zetten.

In het gebouw wordt haast dag en nacht doorge-
werkt, De dagploeg begint des ochtends om half
negen en werkt tot 5 uur in de namiddag door.
De nachtploeg begint 's avonds om half negen en
eindigt 's nachts om 3 uur.

U weet natuurlijk, dat een krant verschillende
edities heeft. Wij kennen de eerste, de tweede en
tenslotte de derde editie. De eerste en de tweede
editie worden de ,Postedities” genoemd. Dit is
nogal duidelijk omdat deze edities bestemd zijn
voor de provincies. De eerste editie is bestemd
voor de provincies Friesland en Limburg. De
tweede editie gaat naar Noord-Holland en de
derde is de stadseditie. Op de drukkerij wordt
daar zeker rekening mee gehouden wat betreft
het afdrukken van de couranten. De post moet
nog diezelfde avond de krant in Groningen kun-
nen bezorgen. Daarom wordt overdag de eerste
editie al om 10 uur in de morgen afgedraaid. De
tweede editie, die voor Noord-Holland, komt
's middags pas om 3 uur op de pers, terwijl de
stads-editie om 4 uur in de middag wordt gedrukt.
Voor een ochtendblad wordt de stadseditie des
nachts om drie uur gedrukt. Toen ik zo ronddren-
telde viel het mij op, dat bij de machinezetters
de jonge garde haast niet vertegenwoordigd was.
Ik vroeg dit en het antwoord was, dat deze zetters,
en vooral de machinezetters, geroutineerde vak-
mensen moeten zijn, Een goed machinezetter moet
6000 letters per uur zetten, maar als machinezetter
bij een krant, moet men hoger kunnen. Desnoods
het dubbele! Een machinezetter bij een krant moet
alles kunnen zetten, tabellen, advertenties, beurs-
berichten of platte tekst. En om dit te bereiken is
routine nodig. En deze komt met de jaren! U zult
wel vreemd opkijken, geachte lezer, maar ik zag
die middag een machinezetter die al... 69 jaar
was! Dus al 4 jaar boven zijn pensioen. Deze man
mag nog werken omdat zijn pensioen niet toe-
reikend is om van te leven en het bedrijf zijn toe-
stemming heeft gegeven om nog te blijven werken.
Door dit zenuwslopende werk als machinezetter
welde bij mij de vraag op, of er hier ook betaald
werd naar gelang de prestatie van de zetter. De
heer Neher ontkende dit ten stelligste. Dit wordt
op geen enkele krant meer gedaan, Het kweekt
jalouzie en onrust in het bedrijf. Het werk wordt
verwaarloosd met alle gevolgen van dien. Vroeger
werd dit nog wel eens gedaan, maar in de tegen-
woordige tijd wordt dit systeem niet meer toege-
past. Het loon is natuurlijk wel hoger dan dat van
andere machinezetters, Op mijn vraag hoeveel
arbeiders er alleen op de zetterij werken, ant-

woordde de heer Neher, dat de dag- én nacht-
ploeg bij elkaar 115 man tellen, waaronder 16
correctors. Voorwaar geen kleinigheid! Wilt U
nog meer getallen weten? Er worden op het ogen-
blik in het gebouw 6 kranten gedrukt plus de
A.V.R.O.-Radiogids.

En als ik U nog even vertel dat er per week
gemiddeld niet minder dan... 700 matrijzen (voor
de priage) gebruikt worden, hoop ik, dat ik U tot
tevredenheid heb ingelicht,

Een volgende keer zal ik U iets vertellen van de
stype- en de rotatiepers-afdeling.

W. Wensink Jr.

Personalia

J. Hofman +. Op 29 December moest een treurige plicht
worden waargenomen. De zo actieve en sympathieke oud-
voorzitter van de N.C.G.B. werd ten grave gedragen. Nog
in 1949 was de heer Hofman een van de sprekers, die voor
de leerlingen het onderwerp ,.De grafische bedrijfsinstanties”
besprak. Een prachtig mens is met hem heengegaan en
persoonlijlk heb ik een dierbare herinnering aan de wvader-
lijke wijze, waarop hij raad en moed wist te geven. Hij ruste
in vrede.

X

De heer F. L. van der Bom, voorzitter van het Schoolbestuur,
is gelukkig vooruitgaande en kon nog voér Kerstmis uit het
ziekenhuis ontslagen worden. Het zal echter nog wel lang
duren, voor de zieke weer actief aan het werk kan deelnemen.
Ook het bestuurslid, de heer T. Rommerts, is langdurig ziek
en wij hopen dat hij binnenkort weer aan het werk zal
kunnen gaan.

X

Na een twintig-jarige ambtsvervulling nam de Inspecteur-
Generaal van het Nijverheidsonderwijs, de heer ir G. Hof-
stede op 29 Januari afscheid van het onderwijs. De aula van
de Academie voor Beeldende Kunsten in Den Haag was meer
dan wol, zodat een aanzienlijk aantal dames en heren een
staanplaats vonden achter in de zaal. Zowel uit de kringen
van het Middelbaar, Lager en Kunstonderwijs waren zeer
velen tegenwoordig om de heer Hofstede nogmaals de hand
te drukken en te danken voor al hetgeen onder zijn bewind
tot stand kwam,

X

De voorzitter van de afdeling Amsterdam van de Alg. Ned.
Grafische Bond, ons bestuurslid de heer H. A. Kuil, nam op
13 December met een receptie afscheid van zijn functie, Wij
hopen de heer Kuil nog vele jaren als gedelegeerde in ons
Bestuur te mogen zien.

X

G. ]. Tholenaar, oud-leerling 1947, kreeg deze zomer de
Wierdels-medaille en slaagde eind 1949 voor het grote
calculators-diploma. Hulde!

X

Fr. Kunz, oud-leerling 1949, kreeg voor het hoogste aantal
punten bij het ass. calculators-examen 1949 de G. J. Thieme-
prijs. Voor hem een felicitatie waard en wij genieten ook een
beetje mee.

In Februari komt de heerB.]. AALBERS
kunst-boekbinder en adviseur van de
boekbinderij H. v. Rijmenam, Den Haag,
spreken over handboekbinden en boek-~
banden.

Een lezing over Calligl'aﬁe

Dinsdagmiddag 14 Decmber hebben wij het ge-
noegen gehad een lezing bij te wonen, welke ge-
houden werd door één der bekendste Nederlandse
calligrafen, n.l. de heer G. J. Haalboom. Dat de
heer Haalboom niet de eerste de beste calligraaf
is, blijkt wel hier uit, dat hij de titel mag dragen
van ,,Hofschrijver” van het Koninklijk Huis. Dat
de heer Haalboom geen hofleverancier is van
grauwe erwten of gramofoonplaten behoef ik niet
nader uit te leggen. Wanneer er een of andere
belangrijke gebeurtenis in ons Koninklijk Huis
plaats vindt en een stuk perkament met mooie
letters nodig is, dan krijgt de heer Haalboom de
opdracht deze uit te voeren. Juist daarom zou
deze lezing een apart tintje geven aan de diverse
andere spreekbeurten, welke in de loop der tijden
op onze school de revue zijn gepasseerd.

Reeds bij het binnentreden van de recreatie-zaal
hing er al een aparte sfeer, De jongens keken vol
bewondering naar de staaltjes van calligrafie
welke de muur versierden. Vooral de ,,Bergrede”
had aan kijkers geen gebrek.

Nadat de .directeur een korte inleiding had ge-
geven, nam de heer Haalboom het woord.

Spreker begon ons allereerst uit te leggen hoe de
calligrafie eigenlijk ontstaan is, en daarom deed
hij een greep tot ver in de geschiedenis. We heb-
ben verschillende soorten schrift, aldus de spre-
ker en ver voor onze jaartelling was er nog
totaal geen sprake van letterschrijven. Er werd
een soort schrift gebruikt dat ,beeldschrift” ge-
noemd werd. Vooral bij de Egyptenaren was dat
zeer in zwang. Dit schrift had nog totaal geen
overeenkomst met ons tegenwoordige letterschrift.
Dat wij tegenwoordig nog een soort beeldschrift
gebruiken, aldus spreker, kunnen wij wel zeer
goed merken wanneer wij op straat lopen. Stop-
lichten b.v. kunnen we zeker rekenen onder het
beeldschrift. Rood betekent gevaar, Groen is door-
rijden. Ook andere verkeersborden zijn niets
anders dan een soort zegswijze, wat ons door
middel van een tekeningetje of kleur duidelijk
wordt gemaakt.

Ook kennen wij nog de oorspronkelijke beeld-
schriften en als prachtig voorbeeld haalde de heer
Haalboom de Japanse en de Chinese schriftsoor-
ten voor de dag. Met enig medelijden keek ik naar
de Chinese jongens in de zaal toen ik hoorde,
dat het Chinese letterschrift uit 5000 verschillende
karakters bestaat, terwijl ons schrift slechts uit
26 letters bestaat, waaruit wij elk woord kunnen
samenstellen, wat we maar willen,

Natuurlijk rijzen bij elke lezing de vragen en ook
hier waren de vragen niet van de lucht. Reeds
gedurende lange tijd had een jongeman naar de
dikke letters zitten kijken en nogal logisch kwam
hij met de vraag hoe nu zo'n letter geschreven
werd.

.. Tekent U eerst de contour van de letter en vult
U hem later op met inkt”, vroeg de jongeman.
Het antwoord van de heer Haalboom was, dat
hij de letter schreef met een speciale pen waarvan
de punt soms vijf mm breed was. Dus met één haal
moest de gehele letter geschreven zijn. Dit is juist

de kunst van het calligraferen! Het gewoon op-
vullen van de letter is geen calligrafie meer, Dit
doen wij op school, wanneer we een visitekaartje
moeten tekenen en we komen met een aanplak-
biljet uit de bus.

Een ander interessante vraag was, hoe het kwam,
dat de regels aan de voor- en de achterzijde recht
waren, dus net een drukwerkpagina. De heer
Haalboom vertelde ons, dat het zuiver routine is.
Vooral moet men reeds kunnen bepalen hoeveel
wit wij tussen de woorden zetten. De eerste keer
is het een beetje moeilijk, maar na langere tijd
gaat het beter. ,, Trouwens ik zit al zeventien jaar
in het vak en schrijf letters vanaf mijn veertiende
jaar"”, zei de heer Haalboom aan het slot van zijn
antwoord. Nadat er nog enkele eenvoudige vragen
waren gesteld, sloot de directeur de lezing en be-
dankte de heer Haalboom voor zijn causerie. De
directeur drukte ons nog vooral op het hart om
de tentoonstelling in de hall te gaan bekijken, wat
de hele vergadering natuurlijk prompt deed. Want
deze lezing had werkelijk een grote indruk op ons
gemaakt. In de vitrines zagen wij een mooie
collectie calligrafie en hier en daar prijkte zelfs
een foto van een origineel, dat thans in het bezit
van het Koninklijk Huis is.

We mogen met grote voldoening terugdenken aan

deze lezing, W.

PASTEIT]ES

Rubriek voor iedereen

De grootste theaterbrand in Amerika.

De grootste theaterbrand, die Amerika ooit ge-
kend heeft was die van het splinternieuwe
»Iroquois-Theater”” in Chicago. Veroorzaakt door
een kortsluiting waardoor een klein stukje décor
in brand vloog, greep de brand door verschillende
fouten van het personeel snel om zich heen. Een
zaalbediende zette alle deuren open, waardoor een
trekking ontstond die de vlammen hoog deed op-
laaien. Het resultaat was 602 doden en meer dan
duizend gewonden. De brand duurde een kwartier
en de schade bedroeg twintig duizend dollars.

Vleugelslag en snelheid. e

Een gewone vlieg slaat in één seconde 190 maal
met de vleugeltjes, een bij 200 maal en een hom-
mel zelfs 240 maal. Ondanks de snelheid, waar-
mede de vleugels bewogen worden is de vlieg-
snelheid van deze insecten niet bovenmate groot.
Bij de vlieg bedraagt deze 2.20 meter per seconde
en de bij 3.75 meter in die zelfde tijd. De snelheid
van een postduif bedraagt in één seconde twintig
meter,

Tenslotte de kunstzinnige mening.

Een Amerikaan, Frank Meriool, een journalist, be-
zocht de schilderijenverzameling van Het Louvre,
Hij schreef in zijn verslag. Neem nu b.v. die
Lachende Mona Lise. ,,Men beweert, dat er een
raadselachtige glimlach om haar mond ligt, maar
ik vind, dat ze precies eender kijkt als mijn tante
Betje, wanneer ze aan tafel om het zoutvaatje
vraagt!”
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Peanne ¥'Arc
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In het begin van October 1949 ging in alle hoofdsteden van
Europa de premiére van een film, waarover reeds de dagbla-
den en tijdschriften uitgebreide artikelen hadden geschreven.
Het was een film, die een topprestatie gaf van datgene wat
Hollywood maken kon. Een film, die de toeschouwer zijn
ogen deed uitwrijven van verbazing. De kostbaarste film ooit
door de producenten van de R.K.O.-Radio maatschappij
gemaakt en waarin Ingrid Bergman de glansrol speelde, was
eindelijk in Nederland aangekomen, waar zij haar triomftocht
zou beginnen in het prachtige Tuschinski-theater te Amster-
dam. Wanneer ik deze regels schrijf, hebben reeds duizen-
den kunnen genieten van de schepping van Victor Flemming
en Walter Wanger. De bioscoopbezoekers hebben zich twee
uren lang in een middeleeuwse wereld gewaand vol verbijs-
terende schoonheid, maar ook geraffineerde filmtechniek. De
luisterrijke kroning van de Dauphin van Frankrijk, de realis-
tische veldslag en het palfferige, hatelijk gelaat van rechter
Cauchon zal de cinema-enthousiast niet gauw vergeten. Vier
en een half millioen dollars heeft de film ,Jeanne d'Arc” ge-
kost. Welke onvolmaaktheden de toeschouwers ook in dit
filmische product nog ontdekken, hij zal zeker niet kunnen
ontkennen, dat met grote nauwkeurigheid getracht is, een
historisch volkomen verantwoord beeld te geven van het
haast ongeloflijke gebeuren, dat zich in de eerste helft van de
vijftiende eeuw in Frankrijk afspeelde. Vele onder U zullen
deze prachtige film reeds hebben gezien of nog gaan zien.
Deze film is zeker de moeite waard om aanschouwd te wor-
den. Niet alleen omdat Ingrid Bergman's vertolking als het
eenvoudige boerenmeisje fenomenaal knap is, maar ook omdat
deze film een grote kleurenreproductie is van de historie van
- de werkelijke Jeanne d’Arc. Hoeveel mensen zijn er, die de
geschiedenis van Jeanne niet kennen? Daarover wil ik U nu
iets gaan vertellen.

Jeanne d'Arc werd geboren op 6 Januari 1412 te Domrémy
vlak bij de Lotharingse grenzen. Haar vader en moeder hiel-
den er een eenvoudige boerenhofstede op na, waarin Jeanne de
huishouding verrichtte, Ofschoon zij noch lezen of schrijven
kon, was zij een voorbeeld van vroomheid. Van haar dertien-
de jaar af, kreeg zij verschijningen, welke haar godsdienstig
leven meer opwekten en tenslotte tot redding van Frankrijk
begonnen te spreken, Gedurende de periode van Jeanne’s
leven was Frankrijk gewikkeld in een aantal oorlogen met
Engeland, die bekend staan onder de naam van Honderd-
jarige oorlog. Frankrijk zelf stond aan de rand van een alge-
hele instorting. Zo rees in Jeanne d'Arc de overtuiging, dat
zij de Lotharingse maagd was, die volgens een oude voor-
spelling moest herstellen wat cen vreemde vrouw (Isabeau
van Beieren) bedorven had. Daarom legde zij circa 1427 de
gelofte van maagdelijkheid af, welke zij later zou beschermen
door het dragen van mannenkleren. Na de derde poging van
Jeanne d'Arc om toegang tot de Dauphin te krijgen gaf de
garnizoenskapitein te Vaucouleurs toestemming om Jeanne
d'Arc naar Chinon te leiden. In 1429 vertrok zij uit Vau-
couleurs begeleid door een escorte dwars door het bezette
gebied naar Chinon. Na een geheim onderhoud aldaar met
de latere Karel VII liet deze Jeanne's openbaringen te Poi-
tiers door een commissie van prelaten en doctoren onderzoe-
ken. Het resultaat van het onderzoek was, dat Jeanne
d’Arc aan het hoofd van een leger van vierduizend man
naar Orleans oprukte, waarvan het beleg 8 Mei 1429 door
de Engelsen werd opgebroken. Op 17 Juli daarna volgde de
kroning van de Dauphin te Reims. Jeanne's aandringen op
forsere doorzetting, werd door de koning genegeerd. Deze
voelde meer voor de weg van het compromis en voor staking
der vijandelijkheden. Het gevolg was, dat de aanval van
Jeanne d'Arc op Parijs mislukte en volgens haar eigen ,,stem-
men,” die dit ook voorspelden, werd zij gevangen genomen
door de Bourgondiérs bij de strijd om het bezit van Com-
piégne op 24 Mei 1430.

Voor 10.000 pond werd zij aan de Engelsen uitgeleverd en
geketend te Rouaan opgesloten.

Op 9 Januari 1431 begint daar het proces. De rechters waren
Pierre Cauchon, bisschop van Beauvais, en de vice-inquisi-
teur, Jean Lemaitre, De overige 95 raadsleden waren juristen,
godsgeleerden en medici. Niet minder dan zeventig beschul-

digingen, de een nog zwaarder dan de andere, samengevat in
12 artikelen, werden tegen haar ingebracht en aan de dokto-
ren van de Sorbonne te Parijs ter beoordeling voorgelegd.
Alle pogingen werden in het werk gesteld om haar geloof In
de stemmen aan het wankelen te brengen, maar op dat punt
wist Jeanne van geen toegeven. Het meest typerende van dit
proces is het bedrog bij haar zogenaamde herroeping. Als be-
wijs daarvoor toont men een afzweringformule door Jeanne met
een kruis ondertekend, waarin zij haar stemmen verloochent
en dus het goddelijke karakter van haar zending ontkent. De
formule die Jeanne op het kerkhof wvan Saint-Ouen werd
voorgelezen, was echter volgens de verklaring van getuigen
veel korter en bevatte buiten enige beloften (geen wapenen,
mannenkleren en korte haren meer te dragen) enkel de onder-
werping aan de bepalingen, het oordeel en de geboden der
Kerk. De bestaande tekst moet dus ongemerkt zijn onder-
geschoven en argeloos door Jeanne zijn ondertekend. Haar
later protest bevestigt dit. Om deze fictieve herroeping werd
de doodstraf veranderd in levenslange kerkerstraf, Voor de
doodstraf zou spoedig een motief gevonden worden. Het feit,
dat zij opnieuw in mannenkleding werd gezien gaf de door-
slag. Met een soort mijter op het hoofd, waarop stond: , Ket-
terse, Hervallene, Afvallige, Godendienares,” werd zij op 30
Mei 1431 te Rouen verbrand.
Dit is in het kort de dramatische geschiedenis van Jeanne
d'Arc die thans de nationale heldin van Frankrijk wordt ge-
noemd.
Ingrid Bergmann, die in de gelijknamige film haar grootste
rol speelt, bijgestaan door andere bekende acteurs, doet het
verhaal opnieuw leven, Dank zij de hypermoderne filmtech-
niek kon iedereen, di¢ van geschiedenis houdt, zich twee uren
lang in de geschiedenis wanen.

‘W, Wensink Jr.

HET KAN VERKEREN

Aan de oproep van de redactie van het A.G.S.-
Journaal om eens een stukje in ons blad te schrij-
ven, wil ik gaarna voldoen, alhoewel ik eigenlijk
niet weet wat ik schrijven moet. Maar ik zal het
proberen.

Ik zou de lezers willen vertellen, hoe ik hier op
school kwam. U zult natuurlijk zeggen wat hebben
wij daar nou mee te maken, maar ik vertel U dit
omdat ik er van overtuigd ben, dat het met de
meeste leerlingen precies zo gegaan is. Toen ik
nog op de lagere school zat, heb ik net als alle
andere jongens wel eens gezegd, ik wil zus of zo
worden. Nu dan, mijn vader is rotatiedrukker en
omdat ik eigenlijk niet precies wist wat ik worden
zou, nam mijn vader mij eens mee naar de druk-
kerij waar hij werkt, en toen ik deze drukkerij zag
was ik van plan om ook rotatiedrukker te worden.
Maar omdat ik nog geen 14 jaar was moest ik
eerst naar school. Mijn onderwijzer informeerde
voor mij of ik ook op de Amsterdame Grafische
School terecht kon komen, maar daar werd geen
onderwijs in rotatiedrukken gegeven en zodoende
gaf ik mij zelf op voor machinezetter. Maar hoe
groot was mijn verbazing toen ik voor zetter
kon komen. Ik wist niet dat men 3 jaar hand-
zetten-diploma moest hebben om machinezetter
te worden.

Zo kan ik dan ook nog goed de dag herinneren,
toen ik voor het eerst op school kwam. Wat stond
ik toen stom van verbazing over zoiets moois.
Ik was nog niet van de verbazing bekomen of de
heer Groenendaal nam het woord en sprak enige
hartelijke welkomstwoorden tot ons, waarvan ik
ook zeer onder de indruk was. Toen werden
wij naar het lokaal van de heer Méllenkamp ge-
stuurd waar wij een kist moesten natekenen. Daar

dit altijd mijn slechtste vak geweest is, was ik
bang dat ik niet slagen zou, maar gelukkig, een
paar weken na mijn toelatingsexamen, kreeg ik
bericht dat ik geslaagd was. Zo ben ik dan terecht
gekomen op de Grafische School.

Ik hoop maar dat dit stukje U niet heeft verveeld,
maar dat U het met belangstelling heeft gelezen.

R. K., Zetten II.

U SCHRIJFT. . . .
wij drukken

Na het verschijnen van ons Kerstnummer heeft de redactie,
om eens een proef op de som te nemen, enkele lezers de
vraag gesteld hoe zij nu eigenlijk dachten over de school-
krant, Wij kunnen natuurlijk niet de persoonlijke mening van
elke lezer afdrukken, omdat de ruimte zeer beperkt is, Wij
zullen daarom deze opinies bijeenvoegen tot een kort verslag,
zonder de antwoorden te verbloemen natuurlijk.

Over het algemeen genomen was iedereen tevreden over de
inhoud van het Kerstnummer, daarentegen hoorden wij niet
veel goeds wat betreft de omslag van onze krant. Er waren
héel veel lezers, die graag de hele voorpagina net als een
tijdschrift willen zien. Een mooie foto of tekéning, desnoods
in kleuren, zou dan een heel ander cachet aan het Journaal
geven. Een ander was niet te spreken over de naam van
ons blad. Zeer terecht merkte deze op, dat de naam ,,Jour-
naal’ foutief was. Journaal wil niets anders zeggen, dan
dagblad. En een dagblad is ons blad niet. Een andere
leraar vertelde mij, dat hij zeer tevreden was over de inhoud,
maar alleen gaf hij ons de raad niet van die lange artikels
te schrijven. De mensen hebben, figuurlijk gesproken, geen
tijd meer om zich lang bezig te houden met éen onderwerp,
aldus deze leraar., Kort en krachtig moeten ze zijn en niet te
wijsgerig. Er moeten verhalen in komen, die zowel voor de
jongeren als voor de ouderen van belang zijn.

De redactie doet alle mogelijke moeite om het schoolorgaan
op hoger peil fe brengen. Wij zullen natuurlijk alles in hef
werk stellen om tevreden gezichten om ons heen fe zien,
maar alles kan onmogelijk ineens gebeuren. Wat betreft de
inhoud van ons blad, dit moet zelf gevuld worden door de
leerlingen. Wij kunnen hem ook wel volpennen, maar dat .is
de bedoeling niet. Het is een krant van en voor de Grafische
School, .

Stuur zoveel mogelijk copy. Alles is welkom, tenzij onze
Nederlandse taal op zulk een wijze verminkt is, dat wij het
nief meer kunnen corrigeren of het onderwerp ongeschikt is.
Om een mooie reproductie op de voorpagina af te drukken...
wij zullen alle mogelijke moeite doen om het voor elkaar fe
krijgen. Van verschillende kanten is ons de vraag gesteld,
of wij een feuillefon zouden kunnen opnemen. Dif is onmoge-
lijk, daar ons blad te dun is en wij met de ruimfe soms
moeten woekeren. Dan werd een vergelijking gemaakt met
de ,,Tampon”, uitgave S.G.V. fe Utrecht. Het Kerstnummer
van de ,, Tampon” was werkelijk mooi verzorgd, maar deze
uitgave heeft een ander karakfer dan ons Journaal,

Ach, misschien komt er nog eens een A.G.S.-Journaal, waar-
bij de ,Safurday-Evening Post” een strooibiljet lijkt.

In ieder geval, het zal niet aan ons liggen! Wij doen ons best.

Redactie
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EEN INTERVIEW MET
ALOIS SENEFELDER

X X X

t.Iw verslaggever zit tegenover een nogal jonge
man met. een geweldige haardos, die zijn oren
helemaal bedekt. Hij draagt een fluwelen wam-
buis met brede revers, Een fleurige das is om zijn
hals gestrikt. Boven de smalle, ronde kin welft zich
een aristocratische neus, aan beide zijden geflan-
keerd door energieke bruine ogen. Het is Alois
Senefelder, de uitvinder van de steendrukkunst.

,En mijnheer Senefelder, als ik U de eerste vraag
mag stellen, wanneer bent U geboren?”

,Wel, ik ben geboren op 6 November 1771 te
Praag.”

oKunt U de lezers iets vertellen, hoe het komt,
dat U zich op de steendruk begon toe te leggen,
U bent toch uit een artistenfamilie geboren?”,
vraag ik,

,Ja zeker, dat wil ik U wel vertellen”, antwoordt
Senefelder, terwijl hij er een beetje beter bij ging
zitten. ,,Jk ben de zoon van een toneelspeler en
een tijd lang student in de rechten geweest. Maar
wegens geldgebrek moest ik mijn studie in de
rechten opgeven. Nu had ik het toneelspelen een
beetje van mijn vader geérfd, in ieder geval, ik
trachtte toen in mijn onderhoud te voorzien door
het schrijven van toneelstukjes en ze zelf te
drukken.”

.Waarmede drukte U toen en hoe deed U dat,
mijnheer Senefelder”, vroeg ik.

. Wel, moet U een snuifje hebben?” vroeg mijn
gastheer, ,,dan zal ik U dit vertellen.”

.Nee dank U,” antwoordde ik, , ik steek wel een
cigaret op.”

»Nu, één van mijn methoden was het etsen in
koper. Ik gebruikte hierbij een koperen plaat, die
gepolijst werd. Ik bedekte de plaat dan met een
laagje was, waarin ik de tekening grifte. Ik nam
vervolgens salpetérzuur en goot dit er overheen.
Het gevolg was, dat de tekening verdiept in het
koper kwam te liggen.”

.Ja, maar als U nu een fout maakte?’, vroeg ik.
,Daar had ik nu juist jets op bedacht”, antwoord-
de Senefelder, terwijl hij even in zijn zakdoek
trompetterde. ,,Om de fouten te verbeteren, maak-
te ik gebruik van een substantie, die in water
oplosbaar is. Ik noemde het ,,tusche”. Dit is een
vet, welke bestand is tegen de inwerking van
het zuur.”

,,Oh juist,” antwoordde ik, ,,maar hoe bent U er
toe gekomen om op steen te gaan tekenen en
zodoende onbewust de vlakdruk uit te vinden?”
»Dat is eigenlijk op een vreemde manier gegaan”,
begon Senefelder. ,,Dit gebeurde in 1796. De was-
man kwam bij mijn moeder en zij had geen dupli-
caat waslijst op dat ogenblik. Ma had er ook geen
zin in om de hele linnenkast de straat op te slepen
en daarom vroeg ze mij even een waslijst te
maken. Enfin, om kort te gaan, ik zoeken, heé.
Maarreh... nergens papier in huis. Geen snipper!
De wasman kon niet eeuwig wachten, dus maar



snel een stukje vetkrijt, U weet wel die tusche,
en de lijst stond op steen getekend. Ik staarde
toen naar mijn buitenmodel waslijst en plotseling
kreeg ik een inval. Ik ga aan het etsen, het krijt
houdt; steen nat maken, inktrol er over, papier
er op geperst, afdruk klaar.
Geachte heer, de steendruk was uitgevonden."
»Ja, maar wat voor steen was dat, waarop U
die waslijst schreef?"" vroeg ik.
»Dat was een Solenhofener kalksteen mijnheer”,
antwoordde Alois Senefelder, , gencemd naar het
dorpje Solenhofen in Zuid-Duitsland."
. Wel mijnheer Senefelder, ik dank U zeer voor
dit korte interview, maar de laatste vraag moet
mij toch van het hart. Hoe lang bent U van plan
om met Uw uitvindingen door te gaan?”
»Nu, om precies te zijn tot en met 20 December
1833, want op 20 Februari 1834 is mijn aardse
werk afgelopen. Nu mijnheer ik moet nu weer
aan mijn werk, Past U op voor het drempeltje.
U kunt de trekschuit nemen naar Bazel en van-
daar met de sneltrein naar Amsterdam,”
De deur valt dicht.

W. Wensink Jr.

*
+*
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Amerika Import

Een rechtstreeks uit Amerika geimporteerd ver-
haaltje, dat over de z.g. ,drive-in" restaurants
vertelt.

N

De doorsnee-Amerikaan is erg gemakkelijk en
gewend aan comfort. Hij wordt liever bediend,
dan zichzelf te bedienen. Dit heb ik zelf aan den
lijve 6ndervonden, toen ik drie jaar geleden in de
d.S aankwam. Wat een verschil met Nederland,
Alles gaat daar mechanisch en de mensen maken
zich nooit druk om iets. Nu ik zelf al drie jaar
lang in de States woon en zelf Amerikaanse ben
geworden, is mij dit niet meer vreemd. , Het gemak
dient de mens", is een spreekwoord. Wel, dit ge-
zegde heb ik vaak in de praktijk meegemaakt.
Enige van deze voorvalletjes wil ik graag ver-
tellen voor de lezers in Holland. Ik zelf woon in
Richmond, de hoofdstad van Virginia. Dit is een
van de Zuidelijke Staten van de U.S.A. Het kan
er verschrikkelijk warm zijn. Viooral in de zomer-
maanden is het er tropisch heet en soms niet om
uit te houden. Richmond is een plaats die veel op
Haarlem lijkt. Alleen de straten zijn veel breder
en ook de trottoirs zijn niet zo smal. De buiten-
wijken zijn uitgebreid. Mijn tuin achter het huis
is zeer groot. Meteen daarachter strekt zich een
geweldig groot bos uit, waaronder anderen ook
slangen leven. De meeste huizen in de buitenwijken
ziin de z.g. ,bungalows.” Dit zijn houten huizen,
die op een stenen voetstuk staan. De binnenstad
is niet van hout. Maar wolkenkrabbers zijn er niet
veel. De winkels zijn laag en vol behangen met
reclames. De straten zijn breed en van beton. De
meeste Hollanders denken, dat de Amerikaan een

auto heeft en de hele dag kauw-gummi kauwt,
Het is waar, je ziet hier veel auto’s, maar bedenk,
dat 3 kwart van deze auto’s op afbetaling zijn
gekocht,

N

Maar ik dwaal af, zie ik. Ik zou iets vertellen
over de typisch Amerikaanse , drive-in'' restau-
rants. Wij in het Zuiden zijn 'erg gemakkelijk en
als we naar een restaurant gaan, parkeren we de
auto niet voor de deur, maar rijden met wagen en
al het restaurant binnen. Het is voor de vreem-
deling een vreemde gewaarwording, wanneer hij
een auto plotseling een grote deur ziet binnen-
rijden. Het is eigenlijk geen deur maar een breed
afdak waaronder de wagens het brede platvorm
oprijden. Zij rijden er gewoonweg binnen en on-
middellijk komt er een serveuse aanlopen. Deze
meisjes zijn vlot gekleed en hebben een soort
liftboypetje op. Deze meisjes ,,veroveren” je met
een allercharmantste glimlach en bieden je een
pakketje aan, Wanneer je dit hebt opengemaakt,
blijkt er een volledige spijskaart in te zitten. Keurig
gedrukt met goud en soms met een fluwelen band
er om heen. Je maakt je bestelling en voordat
men het zich realiseert klikken de hakjes weer en
komt de serveuse terug met een wagentje waarop
alle spijzen zijn geétaleerd, Het dienblad wordt
met enkele handige haken aan de portier van
de auto vastgemaakt. ,,Het gemak dient de mens’’,
want de serveuse schenkt de thee in en doet er
zelfs suiker in.

Je hebt maar te kauwen! Onder het genot van de
auto-radio ontbijt je hier in een drive-in-Restau-
rant. De grote drive-in Restaurants hebben zelfs
een groot televisie-scherm. Een goed idee voor
Heck in Amsterdam, schoot me te binnen, toen
ik zo'n ,,drive-in" binnenreed.

W.V.C.
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OVER AGENDA’S EN KALENDERS GESPROKEN. ...

Van vele zijden kwamen ook dit jaar weer Kerst- en Nieuw-
jaarswensen, die veelal de vorm van een geschenk aannamen.
Dit is toch wel bij uitstek een gelegenheid voor drukkers om
hun beste beentje voor te zetten en dat deed men dan ook
allerwege.

De zak-agenda is een geliefd artikel en men kan aan de
massa-agenda een persoonlijk cachet geven door een eigen
bandje en enkele pagina's ter inleiding van het eigenlijke
agenda-gedeelte. Het algemene gedeelte breidt zich steeds
uit: posttarieven, titulatuur, maten en gewichten, km-afstan-
den, landkaarten, eeuwigdurende kalender, Benelux-gegevens,
spelling-voorschriften, lichaamsgewichten, verkeersvoorschrif-
ten, tijdsverschillen, geldkoersen, inkomstenbelasting, papier-
formaten, gramgewichten, radiogolflengten, kentekenen voor
auto’s en nog meer wetenswaardigheden maken vele agenda's
tot een prettig bezit,

De Amsterdamse boekbinderij G. W, C. Paardekooper bracht
een flink formaat, waarin het 40-jarig bestaan in 1950 wordt
aangekondigd. Om de feestelijkheid te verhogen kwam om
het boekje heen nog een omslagje van soepel linnen. Qok de
typografie is keurlg, De Mahez-agenda is wat minder hoog,
doch ook flink van formaat. Een uitvoerig voorwerk geeft
grafische en technische gegevens. De tekst is in het kalen-
darium 3-talig. Een mooie uitgave,

Ook Drukkerij Dico (Amsterdam) kwam goed voor de dag.
Mooie ruime notitieruimte, met een alfabetische klapper voor
telefoonnummers en geperforeerde notitieblaadjes achterin.
Een waardevol geschenk. De Monatype Corporation kwam
~— hoe kan het anders — met een mooi boekje van de
Engelse fabrick. Voor Monotype gebriiikers des te nuttiger
om de vele aanwijzingen over maten, omrekening, legering
en nog meer. De G. H. Biihrmann-uitgave is als steeds
prachtig verzorgd, Een indrukwekkende vermelding van alle
onder-afdelingen en filialen gaat vooraf aan de tijke inhoud.
Wat deze agenda Zo prettig maakt is hot bladwijzertje!
Proost Papier vermeldt slechts zijn naam op het bandje en
op een ingelegd vloeiblaadje. Wel wat erg bescheiden. De
firma Enschedé & Zonen te Haarlem gaf cen goud-op-snee
boekje met het prachtige drukkersmerk in goud op een helder-
blauw bandje. Een prachtig cancellaresca-gezet blaadje geeft
voorin een overzicht van de wvele werkzaamheden van deze
firma, Van Randwijk’s Grafische Machinehande!, Dordrecht,
stuurt een lijvig boekje met een hele pagina per dag. Er
staat ten onrechte geen enkele reclame in. Van de Grafische
Handel W. van de Kamp te Den Haag en P. Out N.V.
te Koog a, d. Zaan kwamen ook bruikbare agenda’s. De
laatste verzuimde om het binnenwerk tevens voor reclame
te gebruiken.

De kalender van Drukkerij Dico te Amsterdam werd geheel
typografisch uvitgevoerd, zij het dan dat de grootste letters
naar tekening geclicheerd werden, Het werd cen duidelijke,
goede kalender. M.i. zou het formaat iets beknopter mogen,
zonder het geheel te schaden. De jaarlijkse bureaukalender
van Lutkie & Smit, papierhandel te Amsterdam, verscheen voor
de 10e maal. Deze keurig (door J. van Krimpen) verzorgde
maandkalender zal inderdaad wvoor velen onmisbaar zijn.
Vooral voor schrijftafels, waar twee mensen tegenover elkaar
zitten is dit een prachtig geschenk, daar de maand aan beide
zijden is afgedrukt. Het begeleidende drukwerk «Psalm” is
een fraai staal van typografie. De Papiergroothandel Van
Stolk & Reese te Rotterdam weet steeds iets aardigs te ver-
zinnen en ook voor Januari 1950 komt een aardig kalendertje
waarbij door het uitstanzen van het woord Januari gelegen-
heid ontstaat om alle kleuren van het Klaroen-omslag te
bemonsteren. Heel goed. Leissler, grafische machinehandel,
begrijpt nog niet goed, dat een kalender voor drukkers ook
aan hoge eisen moet voldoen. Dat lijkt er niet op! De verf-
fabriek Sikkens heeft op grafisch gebied wel betere dingen
gedaan. Drukkers zien zo graag een goede letter. Ook de
kleuren kunnen niet bekoren. De Haagse binderij en linieer-
inrichting H. Molier komt als vorige jaren met een kalender,
die niet mooi, niet lelijk is maar als werkstuk toch een goed
boekbinders product. Karakteristiek! Drukkerij Hoeyenbosch,
Utrecht, heeft getracht een aardige kalender te maken, het-
geen niet geheel gelukte. De symmetrische kop verliest zijn
evenwicht door het a-symmetrisch er onder geplaatste maand-
kalendarium, De portretjes blj de verjaardagen van de prin-
sesjes zijn een leuk idee. Drukkerij Spruyt, Amsterdam heeft

een mooie, evenwichtige kalender, waarbij het schild en
kalenderblok een goed geheel vormen. Kleur en layout doen
het goed, de cijfers ziijn bij de Egmont wat zwaar. De
Kampert en Helm weekkalender is prima verzorgd en is een
genot van rust. Een Amerikaanse kalender van de National
Library Bindery kan ons niet bekoren. Het is een combinatie
van een oorkonde (kunstdrukpapier) met heel onderaan een
blokje maandbladen er op geprikt. Dat moet toch beter
kunnen. Van Roessel drukte een moole plaat in offset, met
een keurig kalendarium er onder. De naamregel in goud is
bescheiden en netjes. Mooi voor de huiskamer, Henk Doorne-
kamp maakte een heel goede kalender wvoor Libertas in
Utrecht. De illustraties in boekdruk werden zeer gaaf ge-
drukt. Het kalenderblad van Samsom’s Drukkerij te Alfen
bevat wat veel dagen voor kantoorgebruik, Men moet hier
erg wentien aan het zoeken. De kop er boven is wat fauw.
De kalender met de prachtige lichtdrukken en typografisch
goede maandbladen van Van Leer & Co te Amsterdam is
een fraaie wandversiering. Reclame ontbreekt er op. Vorig
jaar was ik niet enthousiast voor de uitgave van Ackef in
Den Bosch, maar dit jaar ziet hij er best uit. Fris, goed ge-
tekend en goede layout. De Brusselse firma Marci gaf de
zelfde kalender als vorig jaar, m.i. te veel van het goede;
een dag- en maandbloc onder elkaar. Qok Werkspoor Am-
sterdam blijft bij het oude, zij het dan ook goede. Maar de
letter mag toch wel eens veranderen. De grote dahlias en
het forse kalenderbloc kenmerken de kalender van de Vlaar-
dingse drukkerij Van Dooren, die het goed doet. De Shell
kalender in offset gedrukt met ecen prachtig typografisch
kalendarium uit de Garamont is zeker éen der allerbeste.
Farbianca is beschaafd en rustig. Goed gedrukt. De Amster-
damse Drukkerij Coster weet met eenvoudige middelen een
goed stuk drukkerswerk te leveren. Op elke maand een oud
drukkersmerk, layout zeer goed. Fen onzer leerlingen uit
Indonesié bracht een kalender van thuis: Niro-Thaysing uit
Soerabaja. Anders van opvatting dan hier, maar prettig om
te zien en goed uitgevoerd. Gebr. van Lith bedenken jaarlijks
een kalender met veel en secuur linicerwerk. Qok thans zijn
ze geslaagd met hun prestatie. Van Drukkerij Smit in de
Zaan is het product minder geslaagd. De kop is wat raadsel-
achtig en het blok sluit er niet bij aan. Goed is de kalender
van Deakkerij Trio in den Haag. Zonder buitenissige dingen
werd een heel prettig geheel bereikt, De kalender van e
Eerste Hollandsche Verz. Mij. is traditioneel lelijk. Een uit-
stekende kalender kwam van Drukkerij J. van T4l te Zwolle.
Alleen het woord kalender is overbodig op het schild. De
Cloeck en Moedigh uitgave verschilt niet veel van de vorige.
Inderdaad een kloeke, duidelijk en goed opgezette kalender.
Miedema te Leeuwarden komt met iets als Coster in Amster-
dam, maar typografisch is het wat minder, terwijl het twaalf
maal herhaalde plaatje van het drukkerijgebouw wel verveelt,
De Stadsdrukkerij van Amsterdam weet elk jaar cen kunste-
naar te inspireren tot een bizondere prestatie. Dat lukt soms
meer, soms minder, dit jaar slaagde de ontwerper wel heel
goed. Wars van traditie is de rij van uitgaven van deze
drukkerij wel heel interessant. Het ontwerp van Drukkerij
Haverlag (Zaandam) is wat zoet, De kalender van Sene-
felder te Amsterdam is een prachtige revanche op (949,
Schitterend zijn de aguarellen weergegeven,

Te veel om op te sommen zijn de vele drukwerken die tussen
Kerst en Nieuwjaar de school bereikten. Met de kalenders
hebben we ze geétaleerd en de plaatsruimte laat niet toe
alles op te noemen. De wens van de Lettergieterii Amsterdam
met de heel mooie litho van 8. H. de Roos moet genoemd
worden, evenals het keurig boekje van Joh. Enschedé Zonen
vit de Romulus gezet; de gezellige krant van onze zuster-
school in Den Haag ,Nieuwe Havennieuws”: de dikke
Tampon van de School voor de Grafische Vakken te Utrecht
met de rijke afwisselende, goed geillustreerde en uitgevoerde
inhoud. Huldel; het eveneens lijvige Drukkersweekblad, dat
op heel hoog peil staat; de mooie uitgave van Elferman en
Harms: het speciale nummer van Vakstudie, TéTe, Autolijn
en Offset. Een bestudering van de vitrines geeft een goed
beeld van de drukkers-productie.., en dan te weten dat dit
nog maar een heel klein gedeelte van alle uitgaven was.
Aan de schenkers hartelijke dank voor dit leerzame materiaal,

Gr.




HET MONSTER

Het is eigenlijk onmogelijk, dat er in deze tijd, als
die waar we nu in leven, 'n tijd van atoomwapens,
snelheid, oorlogen en dergelijke grapjes, ‘'n mon-
ster leeft; maar in 'n stadje, wat we maar X zullen
noemen, leefde drie dagen geleden nog een mon-
ster; hoe het komt dat het ,leefde” zal ik U hier
laten horen. ;

X was in rep en roer; de smid was net het dorp
ingevlogen met een vaart alsof er wel tien duivels
op zijn hielen zaten, maar naderhand op het politie-
bureau bleek men niets ongewoons aan 's mans
hielen te kunnen ontdekken. Maar al met al de
smid was komen vliegen, dus dit was iets om
over te kletsen, wat de vrouwen (ze zijn ook
overal eender!) dan ook prompt deden.

Om op de smid terug te komen, deze vloog naar
het bureait zonder op iets te letten, wat nooit ge-
zond is, dit ondervond hij bij het stoepje voor
't bureau, dit gal n.l. niet mee zodat de half uit-
gevlogen man met 'n buil op zijn geéerd hoold de
veldwachter zijn kamer in fladderde.

Hier hing hij vervolgens, met zijn stem vol bijge-
luiden, het volgende ongeloofwaardige verhaal op:
Hij was op weg van B naar A om vandaar naar
X te gaan toen hij ,het” zag; ,het” bleek later
een monstrueus monster te zijn. Hij was meteen
op X aangegaan en hij had ternauwernood
kunnen ontsnappen aan een paar klauwen als
smidshamers (om in het vak te blijven).

De veldwachter liet hier geen gras over groeien
en verzamelde zijn, manschappen”, bestaande uit
de bakker, smid en meer dergelijke verdere stoere
mannen. Deze togen op weg naar de door de
smid aangeduide plaats; 'n put in de buurt van
A, hier was n.l. het monster volgens de smid in
verdwenen.

Onder het zingen van: ,,Roodkapje en de 7 mon-
sters” schoten ze gauw op en ze hadden het lied
juist 37 maal af toen de put in zicht kwam. De
veldwachter hield zijn dappere gezellen, die bleek
zagen als pas gewassen kussenslopen, stil en siste
hen in de diverse oren: ,,Verspreiden, en op het
nabootsen van de nachtuilenkreet rennen jullie
allemaal naar de put en maken veel kabaal, de
rest gaat vanzelf."”

Dit vonden de dapperen een héél listig plan en
besloten in hun hart zo dicht mogelijk bij de veld-
wachter te blijven, deze had zich ondertussen ver-
wijderd. Het werd bladstil, ieder had zijn plaats
en wachtte op ,de mnachtuilenkreet”. Plotseling
klonk er een kreet; die meer weg had van een
baby die onder het kussen ligt; maar dit deed er
minder toe, 'n katuilin 't nauw maakt rare kreten,
was hun devies, en onder het galmen van hun
strijdlied stormden ze naar de put, die onschuldig
in het warme zonnetje lag te dromen, voor zover
De mannen renden met de koppen vooruit in ge-
'n put dromen kan.

strekte galop voort. Maar 'n scherp oog zou de
smid gemist hebben; waar deze was raadt U nooit.
De mannen, ondertussen bij de put gekomen, waar
ze verwoed met sikkels, zeisen, hamers en meer
van dat speelgoed in stonden te hakken hielden
op 'n gegeven ogenblik op en keken rond; bij 'n
bosje stond de smid met 'n cameraman af te
rekenen, hij kreeg geld, ze stonden op de film,
ze waren verkocht, geen roem en eer, ze vlogen
op hem af maar de smid en de cineast stapten
bedaard in 'n prachtige auto en reden weg.
Het was tevéél voor hun verwarde boerenher-
senen, dit moesten ze eerst even verwerken.
Maar ze moesten wel weer aan hun werk, en
zonder monstrueuze tropheeén strompelden ze
huiswaarts.

Als ze de smid ooit nog te pakken krijgen, zal hij
deze schurkenstreek ongetwijfeld in de put bij
het monster moeten betalen.

B.B. AG.C. 1

Stanley Morison

Door de Lettergieterij Joh. Enschedé & Zonen te
Haarlem werden enkele letterproefjes verspreid
(van de Romulus halfvet. de Houtsneeletter, de
Verlengde Gill), waarin als tekst werd gebruikt
de inleiding van het terecht beroemde boekje van
Stanley Morison,, First principles’of Typography’.
Morison is een groot Engels typograaf, heeft veel
boeken geschreven over typografie en grafische
kunst en heeft een heel groot aandeel in de letter-
productie van de Monotype. Een stukje van de
bedoelde tekst volgt hier:

., I'ypografie kan omschreven worden als het vak
van op een juiste wijze plaatsen van druk-mate-
riaal met het oog op een bepaald doel; van zodanig
letters schikken, de ruimte verdelen, en het schrift
beheersen, als nodig is om zoveel mogelijk het
goed verstaan van de tekst door de lezer te be-
vorderen. T'ypografie is het doeltreffende middel
voor het bereiken van een in zijn wezen nuttig,
en alleen bij toeval schoon, einde; want genieten
van een 'voorbeeld’ zal slechts zelden de belang-
rijkste wens van een lezer zijn. Dus elke rang-
schikking van druk-materiaal die, met welk inzicht
ook, tussen de schrijver en de lezer wil treden is
verkeerd, Hieruit volgt dat er bij het drukken van
boeken die bedoeld zijn om gelezen te worden
weinig plaats is voor typografisch schitteren. Zelfs
saaiheid en eentonigheid in de zetwijze zijn ten
opzichte van de lezer minder verkeerd, dan typo-
grafische zonderlingheden en grappen. Handig-
heid van deze soort is wenselijk, en zelfs van
wezenlijk belang, voor de typografie die gericht
is op het maken van propaganda — hetzij voor
handel, politiek, of godsdienst — omdat in zulk
drukwerk alleen het bijzonderste er aan ontkomt
geen aandacht te vinden."”




